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Szolgáltatások Kisteleken 
A nagyközség tanácsának 

végrehajtó bizottsága a na-
podban vizsgálta, hogy a 
Kisteleken működő asövat-
kttotek, vállalatok és kis-
iparosok képesek-e eleget 
tenni a lakosság szolgáltatá-
sok! iránti keresletének. A 
végrehajtó bizottság elé 
került elemzó anyag — me-
lyet Csajka József elnökhe-
lyettes állított össze — min-
denekelőt t a járási ál talános 
ktsz m u n k á j á v a l foglalko-
zott. A szövetkezet tíz rész-
legéből hét, vagy teljes egé-
szében. vagy legalább rész-
ben a lakosság számára vé-
gez szolgáltatásokat, és meg-
rendeléseiknek eleget is tud-
nak tenni. A szövetkezet ve-
zetősége szolgáltatásaik bő-
vítését tervezi, új férfi-
fodrász. férfiszabó, és -koz-
metikus részleget kívánná-
nak létrehozni, ám saját fej-
lesztési alnpjuk ehhez nem 
elegendő. Bár terveket ké-
•zítettek. egyelőre ezeket 
nem tudják megvalósítani. 

A szabó ktsz két férfi- és egy 
M i részleggel rendelkezik, 
melyek kimondottan a la-
kosság számára dolgoznak. 
Főként a férfiszabórészlegü-
ket kellene bővíteni, erre 
azonhan egyelőre nincs pén-
zük. S nemcsak a pénz 
hiányzik, utánpótlási gon-
dokkal is küszködik a szö-

vetkezel : nem akad jelent-
kező ipari tanulónak. 

Másfél éve, tavaly tavasz-
szal nyitotta meg fiókját Kis-
teleken u Szegedi Patyolat 
Vállalat. Azóta havonta át-
lagosan 4 ezer forint for-
galma van az üzleinek, s a 
szolgáltatásaikat igénybe ve-
vök száma alig nőtt vala-
melyest a másfél esztendő 
alatt. Pedig akik élnek a le-
hetőséggel. meg vonnak elé-
gedve a Patyolat munkájá-
val. Rengeteg Időt és ener-
giát lehet így megtakarítunk 
és ez a szolgáltatás még-
sinos kihasználva. 

A Gclka kisteleki kiren-
deltsége teljes egészében ké-
pes teljesíteni a javítási igé-
nyeket. Egy-egy munkával 
átlagosan három napnál rö-
videbb idő alatt végeznek, 
ami igen jó teljesítmény. 
Kisteleken kívül még 18 más 
községet is ellátnak. A ki-
rendeli ség minden szempont-
ból jól dolgozik, ám elhelye-
zésük még sok kívánnivalót 
hagy maga után. ez pedig 
dolgozóik megfelelő szociális 
ellátását is megnehezíti. Ha-
sonlóképpen jó munkát vé-
gez az AFESZ is. Iparcikk-
áruházuk megnyitása, új 
szolgáltatásaik bevezetés* so-
kat javított a község ellá-
tásán. Ezen kívül még 112 
főfoglalkozású kisiparos ts 
dolgozik Kisteleken. 

Általában tehá t jól el van 
látva a nagyközség lakossá-
ga, akad olyan szolgáltatási 
úgazul is, melyet ki sem 
használnak teljesen. Igaz, 
n e m minden szakmában ez a 
helyzet. Kevés például a ci-
pész, a fodrász, a kozmeti-
kus, de kovács, bognár, mű-
köves és üveges sincs elég. 
A személygépkocsik Javítá-
sa sem megoldott, annak el-
lenére, hogy a Volán Válla-
latnak éppen a szervizszol-
gáltatás fej lesztésére adott 
egymillió for in t támogatást 
1971-ben a tanács. Az ls 
gondot okoz, hogy . bár Jó-
néhány szakmában elegendő 
kisiparos dolgozik, közülük 
sokan nem vállalnak kis 
munkáka t , inkább n nagyobb 
jövedelmet biztoRltó á ru-
termeléssel foglalkoznak. 

A nagyközség tanácsúnak 
végreha j tó bizottsága éppen 
ezért fe lkér te a KIOSZ he-
lyi t i tkárát , szorgalmazza, 
hogy a kisiparosok á ru te r -
melés helyett részesítsék 
előnyben a szolgáltató tevé-
kenységet. A testület fel-
ké r te a helyi népi ellen-
őrzési csoportot, hogy vizs-
gá l ják meg: eleget te t t -e a 
Volán a szolgáltatásfejleszté-
si alapból adott támogatás 
el lenértékeként vállal! kö-
telezettségeinek. 

Sz, L 

Kihasználatlan lehetőség 

Miért csökkent 
f a juhállomány? 
Időnként hírül adjuk, kü-

lönösen húsvét táján, hogy 
hány és hány vagon húsvéti 
pocsenyebúrányt exportálunk 
Olaszországba, olykor Gö-
rögországba. A világpiacon 
kedvelt a magyar Juhhús. Az 
állomány tartása igénytele-
nebb, kültorjesebb viszonyok 
között is Jól megél, és jöve-
delmező lehet. Mindezek el-
lenére az utóbbi időben vlsz-
szaesett a juhtenyésztés, 
mind az országban, mind 
pedig Csongrád megyében, a 
Szeged környéki gazdasá-
gokban. 

HÁZASSÁG 
I. kardiét 

( e d i Szabadt János é s Ro-
zsa Piroska. Erdei B é l a éa 
Farkas Zsuzsanna, Lantos Lász ló 
éa Kéri I b o l y a . P u s k á s István 
é s J u h á s z E s z t e r Z s u z s a n n a , Kiss 
I m r e Józse f ós D o b ó M á r i a An-
na. Spil lér Lász ló ós K a l l n u 
Gizel la . Mólnál G . ibor é s P ö l ó s 
Jul ianna. K l ö U l F e r e n c M i h á l y 
és Rózsii A r a n k a . V a r n u Imre 
Zoltán ós Rózsa Rozá l i a , S z a b ó 
Tibor Lász ló ós M a k r a Edi t , 
N y é k i K á r o l y ós F r a n k ó K a t a l i n 
h á z a s s á g o t kOtó l t ek . 

Szór t ig : v e g J á n o s é s K á s a 
V i k t ó r i a , KOVÚCB I m r e é s K ó -
n y a I l o n a Gizel la h á z a s s á g o t 
k ö t ö t t e k . 

n . k e r ü l e t 
S z e g e d : S z r e t y k o M l á d o n ós 

N y e r g e s E s z t e r . Szögi I s t v á n ós 
D e t t Marg i t E r z s é b e t . J o n á c s l k 
A n d r á s Géza és Kis s M á r i a K \ u . 
D a r ó c z l Józse f I s t v á n és Kocsi;; 
J u l i a n n a . T ö r ö k L á s z l ó M l h á l v 
é s S z á n t ó M a r i a . T r u c z A n t a l 
ós Kis s A n n a h á z a s s á g o t k ö t ö t -
t e k . 

n i . k e r ü l e t 
S z e g e d i H a r a s z t i J á n o s é s J u -

h á s z E r z s é b e t . Csók L á s z l ó é s 
B á l i n t E t e l k a , K o v á c s Józse f é s 
Rallc U l r l k e J o h a n n a h á z a s s á g o t 
k ö t ö t t e k . 

K l s k u n d e r n z s m a : P a t a k i I s t -
v á n és K á l m á n J u l i a n n a . N á g y 
M á t y á s és C s o n k a Már i a , N a g y 
I m r e c s Szög i Rozá l i a h á z a s s á -
go t k ö t ö t t e k . 

SZÜLETÉS 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : B u d a Tibor A t t i l á n a k 
óa F u c h s U r s u l á n a k Szi lvia . Ba-
l o g h L á s z l ó n a k és Z s o m b o k l 
Olga E r z s é b e t n e k Lász ló , D é k . i n y 
M i h á l y S á n d o r n a k és F n r k a s 
M á r i a T e r é z i á n a k I l d i k ó M a r g i t , 
I m r e L a j o s n a k és O c s k ó E r z s é -
b e t n e k E r z s é b e t Eva , S/ .nnlszló 
L a j o s n a k é s T ö r ö k E t e l k á n a k 
M ó n i k a , B á n y a i A n d r á s I s t v á n -
n a k é s H o r v á t I l o n a A r a n k á n a k 
Va lé r i a K a t a l i n . K o v á c s J á n o s -
n a k é s F a r k a s M á r i a M a g d o l n á -
n a k N ó r a , M o l n á r I s t v á n n a k és 
Z a k a r I l o n á n a k R ó b e r t l á t v á n 
T ó t h I s t v á n n a k és TóUi E v a 
I b o l y á n a k M a r i a n n a . T ó t h A n -
d o r I s t v á n n a k és K a t o n a I lona 
M a r g i t n a k A n d o r , Keres i L á s z -
l ó n a k é s S z a t m á r i E r z s é b e t n e k 
Szi lvia , F n r k a s T i b o r n a k és V e -
c s e r n y e s M á r i á n á l : M ó n i k a , An-

Se r F e r e n c n e k és K e r e s z t e s K l á r a 
J d l á n a k F e r e n c V i k t o r . F a r k a s 

I s t v á n n a k é s T ó t h J u l i a n n a 
F r a n c i s k á n a k C s a b u I s t v á n . K o -
v á c s B é l á n a k és K o v á c s I r é n -
n e k Bé la , Szögi I s t v á n Z o l t á n -
n a k és J u h á s z J u l i a n n á n a k Mó-
n i k a An i t a . P á l í i L a j o s n a k es 
Veszc lovszk l I l o n á n a k R ó b e r t 
L a j o s , Meze i G á b o r I m r é n e k és 
K o v á c s J u U a n n á n a k Szi lvia , 
K u d t k J ó z s e f n e k é s Tácz. G y ö n -
g y i n e k Zsol t , d r . T ó t h Lász ló-
n a k és B o g n á r M a g d o l n á n a k 
Lász ló , T ó t h J e n ő n e k és Ó n o z ó 
M á r i á n a k J e n ő R ó b e r t , d r . Nag> -
m i h á l y S á n d o r Sz i l ve sz t e r é s d r . 
N é g y e s l M á r i á n a k A n d r á s A k o s , 
Szöl lös l P é t e r P á l n a k és K ö r -
möcz l Gize l l a R o z á l i á n a k Róbe r t 
J ó z s e f . C s e r é n y l P á l n u k és Fe l -
fö ld i M á r i á n a k R ó b e r t , Nagy 
F e r e n c L a j o s n a k cs Soós E rz sé -
b e t n e k Zso l t . J u d i k I s t v á n A n -
t a l n a k é s R u s k ó E r z s é b e t n e k 
Alex R a u l . T ó t h L á s z l ó n a k és 
S ípos E r z s é b e t n e k Lász ló . 
C s e n d e s I s t v á n n a k "és T i b ú d i 
R o z á l i á n a k M a g d o l n a . G é m e s 
S á n d o r n a k é s D u d á s E r z s é b e t -
n e k S á n d o r Zso l t , S v c r t e c z k l 
M i h á l y n a k é s B ü r c s ö k K l á r i i n a k 
K l á r a , B á n At t i l a Á r p á d n a k és 
N a g y R ó z s á n a k Eva A n i k ó . C s o r -
d á s I l l é s n e k és G u b l e z a J o l á n -
n a k J e n ő . B u k ó A t i l l á n a k és 
K ö p ö s d i K l á r á n a k E d i n a Edit , 
N ó v á k A n t a l n a k é s F e k e t e 
M a g d o l n á n a k Z s u z s a n n a M a g -
d o l n a , T ó t h J ó z s e f n e k és K o -
v á c s R o z á l i á n a k M ó n i k a , d r , 
Ska l l czk l Józse f L á s z l ó n a k é s 
z á h o n y i J u d i t n a k G á b o r 
F a r k a s , d r . D a r á n y i I s t v á n n a k 
é s V a r r ó O l g á n a k At t i la , T ó t h 

Mihálynak és Szirovicza 

Családi 
események 
I r é n n e k L a j o s M i h á l y , Cgat lös 
L á s z l ó n a k cs Csvl ln E r z s é b e t n e k 
L á s z l ó R ó b e r t , L lppa ) J ó z s e f n e k 
és G y u r i s M á r i a É v á n a k Szi lvia , 
V lneze J ó z s e f n e k éa Z s e m b e r t 
J u U a n n á n a k M ó n i k a , K o v á c s 
I s t v á n G y u l á n a k és K e l e m e n 
L í v i á n a k K r i s z t i n a L ív ia . S z a b ó 
G á b o r n a k és S z ű c s K a t a l i n R ó -
z á n a k Li l la , P e t r ó B é l á n a k és 
L e n á r t I l o n á n a k Bóla . B í b o r 
József I m r é n e k és B e i n k é J u -
l i u n n a E s z t e r n e k Miklós . Mü l l e r 
J ó z s e f n e k és B a l ó A n n á n a k Tí -
m e a N ó r a n e v ű g y e r m e k e s z ü -
lete t i . 

ü l . k e r ü l e t 
s z e g e d : H e b ő k J á n o s n a k és 

K o l l á r J o l á n n a k J á n o s . S á r k ő z i 
I s t v á n n a k és T ö l g y e s i M á r i a 
I b o l y á n a k Ibo lya , T á p a i Lász ló 
A n t a l n a k és K i s s G i z e l l á n a k 
Lász ló M i h á l y . S e b ő I s t v á n n a k 
és B a l o g h K a t a l i n M a g d o l n á n a k 
K a t a l i n , K o v á c s I m r é n e k és 
(Ués M á r i á n a k Zsol t , V ö r ö s 
r s t v á n n a k es L á b a s M á r i a M a g -
d o l n á n a k Zso l t , T ó t h I s t v á n n a k 
é s v o d o r I l o n á n a k I s t v á n , B á -
l in t G á b o r n a k és B á l i n t J o l á n 
P i r o s k á n a k B e á t a . K a t o n a I m r e 
J ó z s e f n e k és Igaz E t e l k á n a k 
C s a b a , K ö r m ö c z l I m r é n e k é s 

B á n j a i M a g d o l n a Z s u z s a n n á n a k 
Angélu E r z s é b e t , S e l y m e s I m r é -
n e k és K o t h t n c r P i r o s k á n a k 
G á b o r , B a r t h u Béln G á b o r n a k és 
t p a c s Z s u z s a n n á n a k G á b o r , 
K i s s A n t a l u n k és J ó j é r t P i r o s -
k á n a k Lász ló . M a j e r I m r é n e k 
és C s u m n n g ó M á r i á n a k I m r e 
n e v ű g y e r m e k ü k s z ü l e t e t t . 

H A L Á L O Z Á S 
I . k e r ü l e t 

Szege t i : K o v á c s A n n a , C s e r é p 
B é l á n o R e k e d t - N a g y Rozál tu , 
F a z e k a s F e r d n e , M o l n á r I s t v á n -
n é Ba logh A n n o . K u n - S z a b ó 
l a t v á n n é R e h á k Már ia . D o b ó 
I s t v á n , S i m o n M á t y á s n é H o r -
v á t h - S z e g d e l l Már i a , MarkoVlcs 
M ó n i k a I l o n a , M o l n á r J á n o s , 
G y ő r y I m r e A lbe r t , Rácz P á l 
J á n o s , D i n n y é s J e n ő n é E r n e l 
A r a n k a . S z l r á k i A l b e r t n é M l h a -
Uk Vlk tó r lu , N a g y Mihá ly , K i s s 
Z s l g m o n d n é S á n d o r M á r i a , T o -
rna J á n o s , T o m b á c z G á b o r Ml-
h á l y n é Á b r a h á m P i r o s k a . F á -
b i án L á z á r n é S c h u s z t e r I l ona , 
F o g a r n s j L a j o s Géza m e g h a l t . 

n . k e r ü l e t 
S z e g e d : M é s z á r o s J ó z s e f , P á -

l i n k á s I m r e , T ó t h F e r e n c n é 
G e r a M á r i a m e g h a l L 

rn. k e r ü l e t 
S z e g e d : P a u l l I s t v á n n á G u l y á s 

I l ona , Mező M l h á l v n é K o v á c s 
M á r i a , H e g e d ű s G é z a . T ó b i á s 
I m r e , K é r i P é t e r , Á d á m J á n o s . 
B e r k i J á n o s , V é r A n t a l , Ő r h e l y i 
I m r e , D e á k P á l L a j o s n e Seltz 
M á r i a , V a r g a Z o l t á n . C s o n k a 
Vince , K o v á c s B é l á n é V e t r ó 
Már ia , Dér i K á r o l y , M á t y á s 
J á n o s , P a p p A l b e r t m e g h a l t . 

K i s k u n d o r o z s m a : K o v á c s L a -
j o s n é L a l a Á g n e s m e g h a l t . 

Napjainkban a világpiacon 
jelentkező konjunkturális le-
hetőségeket a csökkenő ál-
lomány mia t t a magyar me-
zőgazdasági nagyüzemek nem 
tud j ák kihasználni . Ugyan-
nkkor a gyapjú impor tárak 
rohamos emelkedése kö-
vetkeztében a gyapjúbehoza-
tali költségek egyre nőnek. 
Ismételten előtérbe kerü l t 
a juhtenyésztés fejlesztésé-
nek fontossága. Év elején 
m á r kormányintézkedés is 
történt, ami segít a k ia lakul t 
helyzeten. 

A megyében némileg ked-
vezőbb a kép, hiszen a m e -
zőgazdasági termelésben a 
juhászat , illetve a területegy-
ségre jutó ál lomány 15—20 
százalékkal megha lad ja az 
országos átlagot. A kereslet 
egyre fokozódik a vágójuh 
iránt, az e lmúl t évben a 
piacra kerül t ál lomány 86 
százalékát expor tá l ták szű-
kebb pátr iánkbői . Hiába f e j -
lődött azonban a háború u tán 
ez az ágazat, s 1965-ben több 
mint háromszor annyi juhot 
ta r to t tak Csongrád megyé-
ben, min t három évtizeddel 
korábban, az utóbbi négy 
esztendőben rohamosan csök-
kent mind az ál lami gazda-
ságokban, mind a termelő-
szövetkezetben az állomány, 
sőt az egyéni gazdaságokban 
is. 1968-ban összesen 212 
ezret, az idén viszont 136 
ezret ta r to t tak a nagyüze-
mekben. 

A közös gazdaságokban 
nyilvánvalóan a nyereségre 
törekednek és a változó köz-
gazdasági szabályozókhoz 
igazodva, rugalmasan mó-
dosí t ják a termelőszövetkeze-
ti, ál lat tenyésztés szerkezetét 
is. Az utóbbi esztendőkben 

több ágazatot fokozot tabban 
támogat tak, a juhészatról vi-
szont megfeledkeztek. Az 
üzemekben a férőhelyek to-
vább romlottak, az ólak el-
avul tak, a tar tás i techno-
lógia korszerűsítéséről szó 
sem lehetett, így az tán fo -
kozatosan az e lmúlt öt év-
ben a juhászatok egyha rma-
dát teljesen felszámolták. Pe -
dig köztudott, hogy a Sze-
ged környéki földeken Igen 
jól kiegészíti a mezőgazdasá-
gi termelést a juhtenyésztés, 
nem szólva a korábban or-
szágos h ír t elért gazda-
ságokról, mint például a 
Pankotai Állami Gazdaság, a 
csongrádi Vörös Csillag Tsz, 
— ahol nem csak hagyomá-
nyai vannak a juhtartásnak. 
hanem a jövedelmező gaz-
dálkodás nélkülözhetetlen ré-
szévé fejlesztették. 

Az állománycsökkenéssel 
párhuzamosan koncentráló-
dot t a nagyüzemi juhtar tás , 
mer t á l ta lában a kisebb ál-
lománnyal rendelkező me-
zőgazdasági üzemek szüntet-
ték meg a tenyésztést. A pia-
ci igények is megváltoztak, 
gyors ütemben növekedeti a 
vágójuh-keres le t ; és az üze-
mekben korábban a hagyo-
mányos gyapjútermelési i rá-
nyú juhászatot fej lesztet ték. 
Gyors váltásra, az ágazat 
korszerűsítésére lett volna 
szükség, ami t a több ízben 
végrehaj to t t árrendezések is 
serkentet tek. A termelők jó-
része kihasználva a pi l la-
natnyi helyzetet, az intenzív 
fej lesztés helyett a tenyész-
á l lományt dobta piacra, és 
ezíel hosszú időre visszave-
tet te az ágazat fejlődését. Je-v 
lenleg az tán a mezőgazdasá-
gi nagyüzemek önerőből nem 
képesek megvalósítani az 
elengedhetetlenül szükséges 
termelési i rányvál tást és a 
korszerűsítést. Jel lemző adat . 
hogy 1968-ban 1309 tonna vá-
gójuh kerül t piacra, tavaly 
m á r csak 1042 tonna. Sa j -
nos, a kedvezőtlen körül -
ménye^: különösen érzéke-
nyen érintet ték a kisüzemi 
gazdaságokat is. A megye 
juhá l lományának több min t 
egynegyede jelenleg még a 
kisüzemekben található. 

gyomanyokat figyelembe vé-
ve, a természeti adottságo-
kat, különösen indokolt a 
juhtenyésztés. A földterület 
14 százaléka rét és legelő, 
s ennek nagyobb része ki-
zárólag csak birkalegelőként 
hasznosítható, és a korábbi 
években is az országos át-
lagnál nagyobb hányaddal 
szerepelt ez az ágazat a be-
viteli források között. Külö-
nösen a Duna—Tisza közötti 
homokhátság gyenge minő-
ségű szikest legelőin lehet 
jelentős ágazattá fejlesztenie 
juhászatokat. A balástyai 
Móra Ferenc Termelőszövet-
kezet például ezekben az 
években tervszerűen alakít-
ja és fejleszti állományát, 
mert még külterjes tar tási 
viszonyok között is igen 
hasznos a „ takar í tóbr igád" 
szerepét betöltő á l lomány. 

Sajnos a szegcdi já rás -
b a n levő termelőszövetkeze-
tek csökkentették legnagyobb 
mértékben állományukat. Az 
utóbbi öt esztendőben 41-
ről 16-ra csökkent a juh-
ta r tó termelőszövetkezetek 
száma. Ugyanakkor az állo-
mány alig több min t fele az 
1968-as évinek. 

Nap ja inkban árkiegészítést 
kapnak a gazdaságok a juh -
tenyésztés termékei után. 
Bár a juhhodélyok na-
gyobb része korszerűt-
len, szerfás épület. és 
az a lapvető felszerelések hiá-
nyával is számolni kell, 
mégis remélhető, hogy a kö-
vetkező esztendőkben lénye-
ges változás tapasztalható 
m a j d ebben az ágazatban ls. 
Ma m á r az ú j férőhelyek 
építése mellett , 30 százalé-
kos beruházási á r támogatás t 
vehetnek igénybe, a meglevő 
épületek korszerűsítéséhez. 
Ez sokban segíti a gazdálko-
dó közösségeket és a korsze-
rűsí tésre serkent i a kedve-
zőtlen adottságú üzemeket , 
azonban, hogy intenzívebben 
fej leszthessék juhászatukat , 
az ú j férőhelyek építését is 
szorgalmazni kellene. Mer t 
az igazság az. hogy ú j f é -
rőhelyekre ezek a gazdasá-
gok a szűkös anyagi lehe-
tőségeik keretén belül ön-
erőből nem nagyon áldoz-

A Szeged környéki homok- ha fnak . 
földeken a termelési ha - L t 

Pásztor Ferenc: 

Véletlenül 
katona 

52. 
— Ott — bólint Rózsa. 
— Majd akkor , ha leszek plroskeresztes i r -

galmas nővér lókórházban. Te is hess! — fe-
lelt Zsanó és sikeresen végrehaj to t t egy elvisel-
hető hátraarcot . 

Megvárta, amíg a két jövevény bekapcsolja 
a hálókörlet villanyait, s elölről kezdte a ma-
nőverezést. 

— No, tisztelt bagoly! Hesselsz, vagy kam-
pecolsz? 

A bagoly felel t : — Huú! H u ú ! 
— Huhú neked nevelőszülőd, aki r ingatott 

kőbölcsö. Hiszed, hogy leszek finom, ha. nem 
befogod pofád? 

— Huhú, h u h ú . . , k u v i k . . . k u v i k . . . — rö-
högött a bagoly. 

Zsanó határozottan dühbe gerjedt , s per-
cek alat t több kiló kavicsot dobált el az osz-
lopfőnek irányozva. Annyira kevés sikerrel, 
hogy a bagoly teljes biztonságban érezve ma-
gát, továbbra is csendháborí tó maradt . 

— Hussolsz? — kiáltott egy erélyeset Zsa-
nó, és jobbik cs izmájával nagyot rúgott az 
oszlop derekába. A fa koppant Lába sajgott , 
a bagoly maradt 

Most már elveszítette Zsanó is eddigi köz-
mondásos nyugalmát. Egy lőszert csőbe tölt. 
Kissé há t rá l t a kerí tés mellé. Az egyik vasko-
sabb oszlopon támasztékot talált . Célzott. 
Nem kellett elmondani, hogyan is kell csapott 
célgömbbel célozni. Tudta . Mintha a célgömb 
parányi csúcsán ülne a bagoly. 

— Bamm! — dörren a fegyver és a bagoly 
zuhanórepülésben pot tyan a kerí tés tövébe. 
Zsanó elégedetten süvít. Magában m o n d j a : 

— Jelentem, nyugalomsértő meg van sem-
misülve. Lehet nyugodt alvás, akár tíz órát is 
egyszerre! % 

Alighogy kigondolta, rohan t a napos: 
— Kapuőr ! Mi tör tén t? J e l e n t s e n . . . ! 
— Csak semmisí tet tem meg b a g o l y . . . Meg-

támadta őrs! É jelentet te Zsanó és nyomban 
megjelentek a be já ra t i a j tóban az ingre-gatyára 
vetkőzött, de s isakban és fegyveresen kiözönlő 
harcosok. Tudták, hogy az „az" egy lövés azt je-
lent i : megtámadták az őrsöt. 

— Hová rohantok — nevetet t Zsanó. — 
Gondoljátok, egy bagolynak kell r iadó? Ad-
tam neki egy szem ólom. holnap tömöm ki f ü -
részporral. Indulás, lépés a ludás! 

Még Kincses is sisakban jött. Nem festett 
tekintélyesen egy molinóban. Számára azon-
ban ez egyáltalán nem jelentet t gátlást. Pon-
tosan olyan hangon rontot t a hivatalos szol-
gálati közegnek, min tha még most is a régi lak-
tanyában lennének. 

— Maga egy tökéletlen, maga egy félig el-
készült emberimitátor . Van magának egy kis ma-
radék sütnivalója? 

— No, no, Kincseském! Csak nyugi. Sza-
bályzat í r ja , hogy legénység nyugalmára vi-
gyázza őr! Vigyáztam? Igen! Ott van ellen-
seg! — határozottan intett Zsanó a kerí tés tö-
véhez. 

— Mondja, mit gondol maga, minek néz 
engem? — kérdezte Kincses fenyegetően, hogy 
m a j d n e m Zsanó orrá t ér te a s isakja széle. 

er Mit gondolok? — húzta a szót Zsanó, — 

Kincseském, jelentem, hogy honvédegyén 
mi t gondol felettesről, azt nem kell közölni 
alat tasnak, nincs benne szabályzatban. Ha 
mondanám, akkor én függelemen sér tenék té-
ged, pedig most is azér t vagyok éjjeli , mer t 
feketedek szabályosság nem tar tás miat t . 

— Ha r a j t a m múlna , akkor főbérlete lenne 
a kóterban, ezt én mondom, Kincses szakasz-
vezető. 

— Azt meg én, hogy ra j tam, ha múlna, ak-
kor Kincseském, hogy is m o n d j a m . . . no, szó-
v a l . . . 

— No. m o n d j a csak. nyögje k! — Begített 
volna Kincses, mer t érezte, hogy valami bent 
rekedt Zsanóban és nem is szívesen böki ki. 

— Jelentem, hogy nem — kapta össze m a -
gát Zsanó. — Inkább nem szólom egy szót sem. 
Alat tas nem mond. Csak gondol. Az más. 

— Mondja nyugodtan . . . Tiszthelyettesi sza-
vam rá, hogy nem sértődök meg, és nem is 
fenyí t te tem meg, ha rosszat gondol. 

Azzal a jellegzetesen fé l re tar tot t fe jével 
úgy állt, min t a kétkedő gondolkodás kőbe 
faragot t jelzőoszlopa. Pedig azon nem sokat kel-
lett rágódnia, hogy pi l lanatnyilag mit kíván 
Kincsesnek. Azon sem. hogy minek t a r t j a , mi 
módon ítéli. Pusztán azt mérlegelte ebben 
a zsanói tar tásban, hogy lélektanilag a lka lmas-e 
a pil lanat az őszinteségi rohamra. Néhány el-
terelő mondat is gondolkodási időt j e l e n t 

— Jobb nem szólok! Hinnéd Kincseském, hogy 
vagyok hálás ta lan nevelésért. Abban k i -
képzési lak tanyában volt rosszabb ember is. a 
Lukács! 

Ám Kincses szilárd és makacs ember . Nem 
zavarta még a furcsa jelmez sem, a gatyához 
felbiggyesztett sisak, a hasig gombolt inghez 
a géppisztoly. Mindenképpen azt akar ta tud-
ni, mit gondol róla a régi beosztott ja, vagyis 
— az ő akkori észjárása szerint — a volt ka -
tonája. 

(Folytatjuk^ 


